


2. PROFESSOR'S HERITAGE
Inventory and digitalisation of personal mementoes and
documents connected with Jan Karski, entrusted to the
Foundation by the Karski Institute in Washington. The collection
includes, among others, Jan Karski's private photographs,
diplomas of graduation from a university in Lviv, personal
notes, archival editions of his books as well as awards and state
decorations, including the “Righteous among the Nations”
distinction.

2. SPUSCIZNA PROFESORA

Inwentaryzacja oraz digitalizacja osobistych pamiatek oraz
dokumentéw zwigzanych z Janem Karskim, przekazanych
Fundacji przez Instytut Karskiego dziatajgcy w Waszyngtonie,
wsrod zbioréw znajduja sie miedzy innymi prywatne fotografie
Jana Karskiego, dyplomy ukonczenia uczelni we Lwowie,
osobiste notatki, archiwalne wydawnictwa ksigzek Jana
Karskiego, a takze nagrody i odznaczenia panstwowe, w tym
odznaczenie,Sprawiedliwy wsréd Narodow Swiata”

3. THE ROOM
The accurate reconstruction of Professor Jan Karski's room,
including furnishings from the Institute in Washington.

3. GABINET
Wierne odtworzenie gabinetu profesora Jana Karskiego wraz
z umeblowaniem, ktére zostanie przekazane przez Instytut
w Waszyngtonie.

4. SECURITY
We need to secure the Room and the mementoes owned by
the Foundation by installing a video surveillance system, fire
detectors and an alarm system.

4. BEZPIECZENSTWO
Waznym elementem zadania bedzie zabezpieczenie Gabinetu
i pamiatek poprzez zainstalowanie monitoringu wizyjnego,
systemu alarmowego oraz przeciwpozarowego.
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5.YOUTH

As part of our project, we intend to prepare a workshop
programme for young visitors to the Institute, aimed at
introducing them to the figure and work of Jan Karski by
means of informal education methods.

5. MtODZIEZ

W ramach zadania zostanie takze opracowany program
warsztatowy dla mtodziezy odwiedzajacej Instytut,
majacy na celu przyblizenie postaci i dziefa Jana Karskiego
z wykorzystaniem metod edukacji pozaformalne;.

Our project is designed to educate the public on the figure
of Professor Jan Karski — a courier of the Polish Underground
State who, at the request of Jewish organisations, undertook
the mission to report to leaders of the allied countries on the
mass murder of Jews.

We intent to use of the latest multimedia technologies and
create a modern museum, where visitors will have a chance
to explore the national history and heritage as well as to
take part in modern workshops as a part the programme
concerning Jan Karski's work and intercultural dialogue.

Nasz projekt ma na celu promocje postaci profesora Jana
Karskiego - kuriera Panstwa Podziemnego, ktéry na prosbe
organizacji zydowskich petnit misje przekazania informagji
o zagtadzie Zydow przywodcom paristw alianckich.

Chcemy stworzy¢ nowoczesne  miejsce  muzealne,
wykorzystujagcego najnowsze technologie multimedialne,
gdzie odwiedzajacy beda mogli w interaktywny sposéb

poznawac historie i dziedzictwo narodowe, a takze
bra¢ udziat w nowoczes$nie prowadzonych warsztatach
w ramach programu o dziele Jana Karskiego oraz dialogu
miedzykulturowego.



